Grazyna Kubica
Uniwersytet Jagielloriski
Instytut Socjologii

PAMIEC SPOLECZNA
| DZIEDZICTWO KULTUROWE
-1l WOJNA SWIATOWA W SLASKICH
NARRACJACH BIOGRAFICZNYCH

(wstepne wyniki badan prowadzonych w Ustroniu w 2009 roku)

Jestem zwolenniczka refleksyjnego podejscia do wilasnych badan', dlatego roz-
poczne od zaprezentowania nie tylko swojego teoretycznego stanowiska, ale takze
pewnych istotnych fragmentéw genealogii, ktére moga mie¢ wptyw na prowadzony
przeze mnie projekt.

Jestem Slgzaczky Cieszyriska, pochodze z Ustronia, urodzitam si¢ w autochtonicz-
nej rodzinie ewangelickiej, znam jezyk $laski w jego cieszynskiej odmianie i staram
sie go uzywac, gdy odwiedzam rodzinne strony. W czasie II wojny $wiatowej zgine-
li w obozach koncentracyjnych obaj moi dziadkowie, Jézef Kubica i Jan Blaszczyk,
aresztowani na wiosne 1940 roku w czasie akcji, ktéra miala oczysci¢ z propolskich
dzialaczy tereny wcielone do Rzeszy. Zmuszone okolicznosciami wdowy podpisaty
niemiecky Volksliste nr trzy (dla Slgzakéw), wskutek czego ich synowie trafili do We-
hrmachtu. Mieli duzo szczescia, ze przezyli.

W jednym ze swoich tekstow, pt. Milczenie i dominacja, zajmowalam si¢ proble-
mem przemilczen w kontekscie wielokulturowosci’. Analizowatam tam przypadki

1 Zob. B. Sholte: Toward a Reflexive and Critical Anthropology. W: Reinventing Anthro-
pology. Ed. D. Hymes. Ann Arbor 1999, s. 430-455.

2 Zob. G. Kubica: Milczenie i dominacja. Przemilczenia miedzykulturowe w perspektywie
socjologicznej i antropologicznej. W: Przemilczenia w relacjach miedzykulturowych. Red. J.
Goszezynska, G. Szwat-Gylybowa. Warszawa 2008, s. 95-109; G. Kubica: Slgskos¢ i prote-
stantyzm. Antropologiczne eseje o Slasku Cieszynskim, proza, fotografia. Krakéw (w druku).
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pochodzace z mojego doswiadczenia badawczego oraz osobistego. Jednym z nich
byto przemilczanie przez Slazakéw wojennej historii swych rodzin w kontaktach
z obcymi’. Dawalam tam przyklad mojego wuja, ktory stuzyl w Wehrmachcie i kto-
ry przemilczal ten epizod swej biografii przed zong, nie bedaca Slazaczka. Ich syno-
wie (mieszkajacy od lat w Kanadzie) dowiedzieli si¢ o tym ode mnie juz po $mierci
obojga rodzicow.

Pod wzgledem teoretycznym opieram si¢ na koncepcji przemocy symbolicznej Pier-
rea Bourdieu oraz teorii grup niemych Edwina Ardenera. Ten drugi autor twierdzi, ze
w danym spoleczenstwie wiodaca role odgrywaja modele §wiata generowane przez gru-
pe¢ dominujacy. Ten dominujacy model moze utrudnia¢ wolnos¢ wyrazania alternatyw-
nych modeli przez grupy mniejszosciowe lub nawet blokowa¢ ich tworzenie. A zatem
grupa jest ,,niema’, poniewaz nie stanowi czesci dominujgcego systemu komunikacyj-
nego spoleczenstwa, wyrazanego przez dominujaca ideologie. W koncepcji Ardenera
przemilczenia wigzg si¢ z niewyartykulowaniem grup mniejszo$ciowych®.

Na gruncie socjologii problematyke dominacji badal m.in. Pierre Bourdieu.
W jego ujeciu przemoc symboliczna to narzucanie znaczen jako uprawomocnio-
nych przy jednoczesnym ukrywaniu sit lezacych u podstaw tego uprawomocnie-
nia i narzucania. Podstawowymi mechanizmami dominacji kulturowej jest system
prawny i edukacyjny. Narzucajg one kultur¢ prawomocng wszystkim klasom (oby-
watelom), ale przyjmuja ja jako swoja tylko dominanci, za$ przedstawiciele mniej-
szosci dowiaduja sie w szkole, ktdéra kultura jest uprawomocniona przez panstwo’.
Zatem w istocie przemilczenia dokonywane przez mniejszo$¢ ugruntowuja domi-
nacje wigkszosci.

Innym pojeciem, ktére wymaga tutaj oméwienia jest pamie¢ zbiorowa. Klasycz-
nym dzietem dotyczacym tej problematyki sa Spoteczne ramy pamieci Maurice’a Hal-
bwachsa. Autor twierdzi, ze

To wla$nie w spoleczenstwie cztowiek normalnie nabywa wspomnienia, rozpoznaje je i lokalizuje.
Policzmy wspomnienia wywolane w ciggu jednego dnia z okazji naszych bezpo$rednich lub posrednich
kontaktéw z innymi ludzmi. Zobaczymy, ze najczesciej siegamy do naszej pamieci jedynie po to, aby
odpowiedzie¢ na zadawane przez innych pytania, lub na pytania, ktore, wedlug naszego mniemania,
mogliby nam postawi¢. (...) W takim wlasnie rozumieniu istnialaby pamie¢ zbiorowa i spoleczne ramy
pamieci i tylko w miare, jak nasza mysl indywidualna umieszcza si¢ w tych ramach i bierze udzial w tej
pamieci, bedzie zdolna do wspominania®.

Zatem zbiorowosci uzgadniajg jak pamietad, a zalezy to od obecnego kontekstu,
czyli od terazniejszosci.

3  Innymi przyktadami byto zatajanie przez ewangelikow z diaspory (czyli spoza Slqska
Cieszynskiego) swego wyznania, czy przypadkl skrywania swej tozsamosci przez Zydow
w okresie migdzywojennym oraz gejow i lesbijek wspotczesnie. Zob. G. Kubica: Milczenie
i dominacja. Przemilczenia miedzykulturowe w perspektywie socjologicznej i antropologicz-
nej. W: Przemilczenia w relacjach miedzykulturowych. Red. J. Goszezynska, G. Szwat-Gyly-
bowa. Warszawa 2008, s. 95-109.

4 Zob. S. Ardener: Introduction. W: Perceiving Women. Red. S. Ardener. London 1975, s. xii.
5 P. Bourdieu: Meska dominacja. Ttum. L. Kopciewicz. Warszawa 2004, s. 47.

6 M. Halbwachs: Spoleczne ramy pamieci. Warszawa 1969, s. 4-5.
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Wspdlczesnie na gruncie polskim pamiecig zbiorowa zajmuje si¢ wielu badaczy
i badaczek, by wymieni¢ socjologéw: Barbare Szacka, Andrzeja Szpocinskiego, Piotra
Tadeusza Kwiatkowskiego, Lecha Nijakowskiego, a takze antropologdéw: Katarzyne
Kaniowska i Jacka Nowaka’. Dla moich poszukiwan przydatne jest pojecie ,wspdlno-
ty pamigci” uzywane przez Lecha Nijakowskiego, ktdry okredlit je nastepujaco: ,,Jest
to agregat osOb (niekoniecznie grupa), ktore faczy okreslone doswiadczenie biogra-
ficzne, nie zawsze o charakterze traumatycznym, oraz ich potomknoéw, ktérzy przejeli
pamie¢ rodzinng™®. Autor rozwaza w tym kontekscie interesujacy mnie tutaj szcze-
gélnie problem ,,dziadkéw w Wehrmachcie” na terenach wcielonych do niemieckiej
Rzeszy.

Na temat Slazakéw stuzacych w niemieckim wojsku napisano juz kilka prac hi-
storycznych i wspomnieniowych’, w regionalnych mediach problem ten czasami si¢
pojawia'®, na kanatach dokumentalnych mozna obejrze¢ filmy na ten temat'', a ostat-
nio nawet przeczyta¢ w ogélnopolskiej gazecie'?, czy w internecie'. Jednak jak pisze
Lech Nijakowski ,,Pamie¢ polskich Slazakow nie byla i nie jest jednak przez wladze
Rzeczpospolitej — trzeciej i ‘czwartej’ — uznawana’'*, o czym wedlug niego $wiadczy
nieobjecie przez bytego Prezydenta Lecha Kaczynskiego patronatu nad obchodami 85
rocznicy przylaczenia Slaska do Polski.

7  Zob. m.in. B. Szacka: Czas przeszly, pamieé, mit. Warszawa 2006; A. Szpocinski, P.T.
Kwiatkowski: Przesztosc jako przedmiot przekazu. Warszawa 2006; P.T. Kwiatkowski: Prze-
miany pamieci zbiorowej spoteczenstwa polskiego w okresie transformacji. Warszawa 2008;
L.M. Nijakowski: Polska polityka pamieci, esej socjologiczny. Warszawa 2008; K. Kaniow-
ska: Antropologia i problem pamieci. ,,Polska Sztuka Ludowa. Konteksty” 2003, nr 3-4, s.
57-66; J. Nowak: Mapy pamieci. Antropologia pamieci zbiorowej. Krakow (w druku).

8 L. M. Nijakowski: Polska polityka pamieci..., s. 145.

9 Zob. np. 1. Sroka: Gérnoslazacy w Wehrmachcie. W: Gorny Slask i Gérnoslgzacy w II
wojnie $wiatowej. Red. W. Wrzesifiski. Bytom 1997, s. 116-130; R. Kaczmarek: Gérny Slgsk
podczas drugiej wojny swiatowej. Miedzy utopiq niemieckiej wspolnoty narodowej a rzeczy-
wistosciq okupacji na terenach wcielonych do Trzeciej Rzeszy. Katowice 2006; L. Olejnik:
Zdrajcy narodu? Warszawa 2006; R. Hajduk: Pogmatwane drogi: Warszawa 1976; B. Fabian-
ska, W. Filipek: Rekruci. ,,Karta”. T. 10, s. 7-25; A. Lysko: Losy Gornoslqzakow przymusowo
wcielonych do Wehrmachtu. ,,Biuletyn IPN” 2004. T. 6-7, s. 64-79; J. Kisza: Z Cieszyna do
Olsztyna. ,Kartki Mazurskie. Biuletyn Mazurskiego Towarzystwa Ewangelickiego w Olsz-
tynie”, 2006, nr 9 (39); P. Rakocz, J. Wodz: Jak sie zylo i jak sie zyje Slazakowi na Slgsku.
Katowice 1996; J. Wodz: Slqzakéw problemy z samoidentyfikacjq spoleczng — socjologiczna
i antropologiczna analiza jednego zyciorysu. W: Eseje socjologiczne. Red. W. Jacher. Kato-
wice 2001, s. 55-65.

10 Ukazywaly sig artykuty w ,,Dzienniku Zachodnim”, audycje w Radiu Katowice oraz pro-
gramy w TVP Silesia (np. wywiad Szottyska z Alojzym Lysko wyemitowany 7 maja 2010).
11 Oproécz przywotywanego juz filmu ,,Kolumbowie w mundurach feldgrau”, wyproduko-
wano takze film ,,Dzieci Wehrmachtu”, o poszukiwaniach grobu ojca przez Alojzego Lysko.
12 M. Redzisz: Najlepsza pogoda w catych Czechach. ,,Gazeta Wyborcza. Duzy Format”
04.11.08 (biografie kilku Slazakow z Jabtonkowa na Zaolziu); A. Klich: Zostat z nich Maras.
,,Gazeta Wyborcza” 14.01.2010 o filmie ,,Dzieci Wehrmachtu”.

13 Zob. strony: ,,W znienawidzonym mundurze. Losy Polakow przymusowo wcielonych
do wojska niemieckiego w okresie II wojny §wiatowej” (istnieje od 2008 roku) http://www.
wehrmacht-polacy.pl A takze: http://www.historycy.org/index.php?showtopic=1016&st=30
14 L. M. Nijakowski: Polska polityka pamieci..., s. 156.
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Jacek Nowak zauwaza, ze panstwo narodowe ma ciggle monopol na interpreto-
wanie przeszlodci, ale daja si¢ zauwazy¢ ostatnio procesy reorganizacji p6l pamieci.
Z jednej strony dotyczy to zmarginalizowanych grup mniejszo$ciowych, ktore staraja
sie wlaczy¢ swoje narracje do dominujgcego dyskursu, a z drugiej — kosmopolityzacja
pamieci zbiorowej. Ponadto pamiec jest traktowana jako podstawa tozsamosci jed-
nostek i spoleczenstw, porzadkuje ludzkie doswiadczenia i pozwala na interpretacje
rzeczywisto$ci'.

Jacek Nowak prowadzil badania terenowe na Ukrainie i w potudniowo-wschodniej
Polsce - tych doswiadczen dotyczy jego najnowsza ksigzka. Postanowili§my razem
przyjrze¢ sig problemowi pamieci zbiorowej Slazakow dotyczacej IT wojny $wiatowej,
a takze sprawdzi¢ czy mamy do czynienia ze zjawiskiem tzw. post-pamieci, czyli obec-
nosci w narracjach nastepnych generacji doswiadczen antenatéw. Badania terenowe
przeprowadziliémy we wrzesniu 2009 roku w Ustroniu razem z grupa studentéow
socjologii UJ. Zostali oni przez nas wczesniej przeszkoleni nie tylko pod wzgledem
warsztatowym i teoretycznym, ale takze historycznym, w odniesieniu do lokalnego
kontekstu. Stuzyly temu moje wyklady oraz spotkania z ekspertami'®, oraz obserwa-
cja uczestniczaca nabozenstwa w jednym z ustronskich kosciotéw protestanckich.
W ten sposdb, mimo iz nie nalezeli do wspdélnoty pamieci ze swymi rozméwcami,
dysponowali wiedza, ktéra pomagala im nawigza¢ z nimi kontakt i rozumiec¢ kontekst
opowiesci.

Uzyskalismy ogotem ponad 70 wywiadéw. Z rozméwcami pamietajacymi II wojne
$wiatowgq z wlasnego do$wiadczenia prowadzili$my narracyjne wywiady biograficzne
wedlug modelu Fritza Schiitzego', czyli najpierw swobodna wypowiedz rozméwcy
opisujaca jego lub jej wlasne zycie, nastepnie pytania doprecyzowujace zadawane
przez badacza oraz zestaw pytan dotyczacych interesujacych nas spraw: Volkslisty,
stuzby w Wehrmachcie, a takze kwestii tozsamosciowych. Z mtodszymi rozméwcami
prowadziliémy wywiady poglebione zawierajace pytania o wojenng histori¢ rodzin
oraz zestaw kwestii tozsamosciowych. Rozmowy zostaly stranskrybowane i poddane
wstepnej analizie. Prezentuje tutaj jedynie pewien aspekt problemu dotyczacy sposo-
bu prowadzenia narracji.Z wywiaddw z najstarszymi rozméwcami wylania si¢ drama-
tyczny obraz ich wlasnych przezy¢ podczas II wojny $§wiatowej oraz doswiadczen ich
rodzin. Oddaj¢ gtos samym narratorom, aby opowiedzieli o tym wlasnym gtosem'.

Tutaj Niemcy zrobili takg [akcje, ze] 80% brali dorostych ludzi co mieli 21 lat i dawali do podpisania
Volkslisty. Ci, co byli proniemieccy, to mieli pierwszg, drugg grupe, a trzecig dostali ci, co tutaj stale mieszka-
li. I to tak groZnie nie wyglgdato [na poczgtku]. Ale tak perfidnie zrobili, tak teraz analizuje, Ze na przyklad
podpisali rodzice, to dzieci do 21 roku zycia dostawaly powolanie do wojska, do Wehrmachtu. Poczgtkowo,

15 J. Nowak: Mapy pamieci..., (w druku)

16 Spotkali$my si¢ z: Lidia Szkaradnik, dyrektorka Muzeum Ustronskiego, Malgorzata Kieres,
dyrektorka Muzeum Beskidzkiego w Wisle; Janem Olbrychtem, socjologiem i politykiem, obec-
nie euro-postem; Wojstawem Suchta — socjologiem i redaktorem ,,Gazety Ustronskiej”’; Andrze-
jem Drobikiem, mtodym historykiem prowadzacym w Ustroniu badania historii méwione;.

17 Zob. K. Kazimierska: Wywiad narracyjny jako jedna z metod w badaniach biograficz-
nych, ,,Przeglad Socjologiczny” 2004, nr 1.

18 Pomingtam powtoérzenia, dygresje i mniej istotne watki co zaznaczytam nawiasem okra-
glym (...). Dopisatam [w nawiasach kwadratowych] stowa, ktore pozwalaja zrozumie¢ tresc.
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jak rozestali te powolania, to strach zrobili. Duzo tutaj w okolicy bylo [ludzi] co nie podpisali [powotania].
Za tydzien byli w Oswiecimiu, a za miesigc przyszto pismo, ze nie zyjg. Taki terror byl. Ja potem w 42 roku
zostatem powolany [do wojska], no to poczgtkowo nas w Austrii przeszkolili. Insbruk w tych okolicach.
A potem bylem na froncie wschodnim. Ja trzy lata bylem na froncie wschodnim na pierwszej linii. Jakie ja
mialem szczescie, ze nic mi sig nie stato, bo przeciez kojarzycie, jak ktos podpadt, to go na front wschodni
wysytali. Bo tam bylo straszliwie niebezpiecznie. Potem do niewoli si¢ dostatem i przez rok bylem na Uralu
w obozie, chorowalem tam nawet na malarig".

Jak wojna wybuchla to miatam trzynascie lat. No. I to chodzitam zaroz do niemieckiej szkoly, czyli piec
klas zrobitam polskich a szostg niemieckq. (...) To ten jeden rok zrobitam tej szkoly, niemieckiej i w grudniu
miatam czternascie lat, bo jestem w grudniu urodzona, no to mnie zabrali Niemcy na przymusowe roboty.
Wtedy si¢ to nazywato Waldenburg. (...) U takiego bauera wielkiego bylam. (...) Oni strasznie duzo mieli
pola i bydla. I jo tam bylam najmlodsza, (...). A jo na przyktad musiatam ziemniakéw naobieral i ogien
robi¢ i baniaki po mleku przywozié, a bytam taka malutka, czternascie lat. Strasznie tesknitam tam za
mamgq. Plakatam okropnie. (...) Ja, moi rodzice mieli Volksliste. Dlatego jo po roku czasu, jak ja u tego bau-
era bylam, dlatego mogtam jecha¢ do domu. A ci ktorzy nie mieli Volkslisty to zostali. (...) [Brat starszy] byt
na robotach przymusowych, w jakiejs fabryce szkla. I stamtqd go zabrali prosto do wojska. Chyba tam byl ze
dwa lata i zgingt. On pisot taki list, gdzies koto Francji to bylo. Jak Niemcy kajs gdzies wylgdowali i tam byla
straszna walka. To on tam zgingl. (...) To ja potem po roku czasu wrécitam do domu, pomagatam mamie.
Potem chodzitam do pracy do niemieckiej fabryki. Nawet w fabryce granatéw pracowatam?.

Byta wojna i to wszystko zmienito. Trzeba bylo poZniej do niemieckiej szkoly chodzié, no a potem do
wojska, no i dos¢ burzliwe byly te lata tak ze, nie bardzo lubie to wspomina¢, ale to kazdy przechodzil. (...)
Jak sig wojna zaczela, to bylem w harcerstwie przed wojng, tosmy mieli takie spotkanie w centrum Ustronia
w straznicy. To nas posegregowali, ci starsi szli do Gorek, ci harcerze, niby broni¢ Gérek, a ci mlodsi tosmy
zostali w domu, trzeba bylo pochowac ten stréj harcerski, wszystko do skrzyni i pod gruszke. To tam dziadek
pochowal. W pierwszym dniu wojny to narobili rzeczy, ze bedg strzelaé z Gérek i bedzie straszna wymiana
tego [ognia], az tam pod Czantorig [poszlismy], mysmy tam spali (...) jedng noc. A jakesmy wstali, patrzyli,
to Niemcy juz szli, nie bylo sensu uciekac,. Znaczy brat uciekt na wschéd z kolegami jeszcze innymi. A ja zo-
statem przy mamusi, nie bylem przeciez dorosly jeszcze az tak, zeby uciekac. (...) Matka umiala po niemiec-
ku, bo do austriackiej szkoly chodzila iz tej racji dostata Volksliste numer dwa, a tak to [inni Ustroniacy]
mieli trzy, albo by bylo ,P” [czyli Polak]. Ona ,,dwa” dostala liste, a ja, bo bylem niepelnoletni, automatycz-
nie dostatem ,dwa”. Ale to pomoglo bratu, ktory siedziat w koncentraku w Dachau. Méj brat, zaraz go za-
mkneli w trzecim dniu wojny. Przyszto gestapo, wziglo mi brata. Siedzial dwa lata tam, w Dachau. Zbierali
wszystkich Polakéw, bo oni do polskiej szkoly chodzili (...). No i to tak, ale pézniej si¢ to przydalo, napisata
mama do Hitlera przez adwokatéw i zwolnili [brata] po dwdch latach. I tak to bylo, ten okropny rozdzial.
(...) Dostatem sig do niewoli amerykatiskiej z niemieckim wojskiem. (...) Tam w duzym obozie, gdzies osiem
tysiecy nas bylo. Przezylem tam duzo, duzo rzeczy nieprzyjemnych. No to jak przyjechatem, matka miata
Volksliste numer 2 to, to jeszcze rehabilitacja jg czekata, bo trzeba bylo sig zrehabilitowac'.

No a pézniej wybuchla wojna. Uciekatem az do Tarnopola. (...) No a pézniej przychodzitem spadki.
(...) To my musieli dwa tygodnie ustepy myc, tazienki na gminie, za kare, ze my uciekali. No, ale pozniej
my pracowali w Goleszowie, ale musiatem pojechac do Niemiec, bo nie miatem Volkslisty. I nie mozna byto

19 Wywiad nr 1.
20 Wywiad nr 53.
21 Wywiad nr 21.
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pracowac tam Polakom w cementowni. Pojechatem do tych Niemiec. Pracowatem w Brzegu u Kubana. (...)
No i pozniej tata podpisat Volksliste w 42 roku na wiosne i zaroz mnie wzieli do wojska. Bo tate chcieli wy-
siedlac. Powiedzieli mu, ze jak nie podpisze Volkslisty, to go wysiedlg. Do Niemiec wywiezg na roboty. Tata
sig bot no i podpisat te Volksliste. Jak mnie wzigli do wojska, to bylem w takiej austriackiej armii. Nazywala
sig ,Schi-Jagerbrigade” — narciarska brygada. No w tej narciarskiej brygadzie bylem dlugo, dlugo, az sie
zlozylo, ze chcialem uciec, no [$ciszony glos]. No i ucieklem. No ucieklem i tak sig ukrywalem, az przyszta
ta polsko armia. I pézniej musiatem sig zglosic¢ do polskiej armii, bo tam na zachodzie to sig krzywo patrzyli
na tych, ze w niemieckiej armii byli*.

Chodzitam do szkoly, juz potem niemieckiej podczas wojny, no i w czterdziestym trzecim w lutym zostat
moj ojciec zabrany do Oswiecimia, wiec Zylysmy dalej z matkg. (...) [Ojciec byt pézniej] w Mauthausen-
Gusen, a zmart w Linzu i tam jest pochowany. W czterdziestym pigtym w maju. Akurat do wojny, do kovica
wojny dozyl, ale dalej nie przezyl, za bardzo byt zaawansowany stan chorobowy. Wiadomo, po obozie, to
co mozna sig bylo spodziewad®.

Jeszcze w 39 roku ojciec opuscit dom i poszedl, poniewaz ewakuowano kuznie. (...) [potem] pracy juz
w kuzni nie otrzymal, bo tutaj byli Niemcy. (...) Najpierw pracowal w lesie ciezko, ja tam obiady nositam
pod Czantorig a potem zostal zmuszony do wyjazdu [na roboty], bo bylo: albo wyjedzie, albo do obozu, bo
mdj ojciec byl zdecydowanym socjalistg (...). Ojciec pojechat do Niemiec w Wittenberdze pracowat pod Ber-
linem, spali w takich ogromnych salach jak Prazakéwka, jeden obok drugiego na betonie. Byt bardzo chory,
ale to juz pozniej. Ja miatam 3 braci i jedng siostre. Kiedy méj drugi z kolei brat nie ukoriczyt nawet 18 lat,
zostata mamusia wezwana do urzedu i po prostu podpisal musiata tg Volksliste ,,do odwolania” [czyli nr
3], nie mingl miesigc i go zabrali. To byt rok 42, pracowat przez rok, to znaczy nie pracowat tylko tak byt
folksdinst? czy jakos tak to si¢ nazywalo. A poézniej byt na froncie jako tak zwane gebelgstjeger, umial na
nartach dobrze jezdzi¢ i tam w Tyrolu éwiczyl w Austrii, potem byl we Wloszech, w Chorwacji, ale w wieku
lat 20 zgingl. I zaczela sig tragedia. Ojciec mial do matki pretensje, ze ona podpisata [Volksliste], a z kolei
ona byla tu bezradna, mysmy mieli [jako Polacy] wszystkie kartki [Zywnosciowe] obcigte, nie bylo masta,
niczego na kartkach, nawet stodyczy. Ja z mtodszym bratem zachorowatam na szkorbut. Ojciec, pamigtam
jak przysytat kietbase z konia, to jak mysmy sig cieszyli ze dostalismy kawalek tej kietbasy! (...) Ojciec wrécit
w 44 schorowany i dzigki tu takiemu panu doktorowi Sniegoniowi ktdry uznal to, Ze on nie chcial juz tam
wracaé, to dostat zaswiadczenie, Ze musi sig dalej leczy¢ i tak tata zostat*.

Oprécz szkoly podstawowej, ktéra wypadta na okres wojny, koviczytem niemieckg szkole podstawowq.
(...) Moj ojciec przed wojng byt w armii polskiej, skoticzyt szkole podoficerskg. W stopniu kaprala wyszedt
z wojska, brat udzial w wojnie przeciwko Niemcom, pozniej do niewoli si¢ dostat i po 2 czy 3 latach go
znowu weielili do Wermachtu. (...) A znalazt si¢ we Francji, i tam nawiat do partyzantki i do armii polskiej
sig dostal. (...) No rézne te stosunki niemieckie byly, byta straszna dyscyplina. Mysmy mieli gospodarstwo,
matka sama gospodarowata. No wigc wszystko bylo wyliczone, trzeba bylo rozliczal sig ze wszystkiego.
Zboze zebralo sig. Tak ze wyliczyli ile na chleb, reszte trzeba bylo odstawié. Swiniaka jak sig¢ ubito, no to
tez wyliczyli wedtug systemu kartkowego ile na pét roku, czy na jak dlugo, wystarczylo. A nawet zarna
pozamykali zeby nie mozna bylo mieli¢ sobie cos tam na chleb czy czy mgke miec. Separatory, maselnice
to zamykali, to zaplombowali i to byla plomba zalozona zeby nie mozna bylo sobie masta zrobi¢ bo mleko
trzeba bylo odstawiac. No to czasem zebral ktos te Smietang z gory no i jakies troszke masta maégt zrobié.

22 Wywiad nr 34.
23 Wywiad nr 52.
24 Wywiad nr 5.
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(...) I byly kontrole. Przychodzit policjant od czasu do czasu i patrzyt czy plomba nie zdjeta z maselnicy,
z separatora czy zarna te, rézne mlynki ludzie mieli na wsiach czasem takie. A jak to bylo [naruszone] no
to straszne kary byly®.

W czterdziestym Niemcy mnie wywiezli do Hanoweru [na roboty przymusowe] i tam to byla fabryka
akumulatoréw. (...) To byla paskudna robota. Bo to byla taka duza hala, tam wkladalo sie te plyty do aku-
mulatorow, (...) i tam wychodzily te jakies zle [wyziewy], co szkodzito dla zdrowia. (...) tak potem z Urzedu
Miejskiego tu w Ustroniu tam do dyrekcji, gdzie pracowatem, dali wiadomos¢, ze mnie majg wystac do
domu podpisac Volksliste. Ja tu przyjechatem, nie wiem, ile miatem tego urlopu, czy dwa, czy cztery dni.
Volkslisty nie podpisatem, powiedzialem ,Ja nie jestem [Niemcem]”, pisatem si¢ Polakiem. Bo Slgzakéw
brali zaraz do wojska Niemcy. (...) Pojechatem [potem] do Berlina, bo tam byli tez ustroniacy. (...) W Ber-
linie z poczgtku zamiatatem baraki i potem robitem na holtzplacu. (...) Mieszkalismy w barakach, blisko
bylo do fabryki, moze pigc-siedem minut. (...) W Berlinie tez robitem jako fizyczny z poczgtku, a tam smy
dostawali lebensmittelkarte, czyli karty zywnosciowe dla obcokrajowcéw i tam byly papierosy. A my nie
palili. Tak, ten jeden urzednik (...) z tej firmy, gdzie pracowalem, to bardzo duzo palil papierosow, dobry
czlowiek to byt - to przychodzil zawsze, no i nam zawsze zaplacit [za te papierosy]. Robitem jako pracownik
fizyczny, a potem kolega mnie zdradzil, ale na dobrze [ze Smiechem], zdradzit: powiedzial, Ze ja pracowa-
tem w biurze w Polsce i obliczatem zarobki dla pracownikow fizycznych. Tak, on [ten urzednik] mnie wzigt
do biura. (...) Pracowala tez tam ze mng Fraulein Kubasch. To byla panna. Ona tam miala jakiegos, zdaje
sig, amanta, a on poszedt do wojska. (...) Szykowna panna. Ale ja jako Polak si¢ batem [z nig blizej pozna(],
ze mnie rozstrzelajg, bo tam w razie czego to rozstrzelali Polakéw [co wspotzyli w Niemkami]?.

[Przed wojng] skoticzylem tylko jeden rok gimnazjum w Cieszynie. Nastgpila wojna, wrécitem do domu.
(...) Rodzina cala byla polska, moi bracia starsi oczywiscie nie wyrazili zgode na przyjecie Volkslisty. (...)
No a ja przez rozne perturbacje wojenne dostatem si¢ do Francji. We Francji bylem w wojsku polskim, tak
zwane Polskie Sily Zbrojne na Zachodzie. [Najstarszy brat] musial ucieka¢, bo jednoczesnie zwigzany byt
z AK, musiat ucieka( przed aresztowaniem i dostat si¢ do Guberni. I tam przebywal. Natomiast dwaj mlodsi
bracia: jeden zostal na gospodarstwie, po ojcu gospodarstwo przejgt i miat spokéj, no ktos tam musiat robié,
pracowac zeby nie upadto [i produkowato Zywnos¢]. Drugi brat przeszedl na gospodarstwo réwniez, siostry
swojej, poniewaz jej mgz zostat powolany do wojska niemieckiego i zgingl na froncie i tez miat spokdj,
poniewaz ktos tam tez musial prowadzié, [bo Niemcy] pilnowali, zeby ta zywnos¢ byla pod dostatkiem,
i pewne ulgi dla Polakéw, ewentualnie byly, jezeli ktos zajgl sig takim zawodem. (...) Perturbacje [ze mng]
byly takie, ze moja mamusia w zwigzku z tym, ze zostata wdowq [i miala] to gospodarstwo, a ze dzieci pel-
noletnie odeszly z domu to miata Volksliste numer 3, czyli takg, jakg tutaj na Slgsku wszyscy otrzymywal,
za wyjgtkiem tych, ktérzy ewentualnie mieli tam jakies koneksje niemieckie, czy cos, to ci dostali wyzszg
klase, czyli drugg, bo jedynki tutaj chyba nie bylo. I w zwigzku z czym synek [chlopiec] majgc siedemnascie
lat podlegal w dalszym ciggu pod tg Volksliste swojej mamy, a tym chlopcem bylem ja. I w zwigzku z czym
majqgc niecalych osiemnascie lat Sciggnigto mnie przymusowo do wojska niemieckiego. I przebylem w nim
dwa lata. Z kolei udalo mi sig przedostac do armii polskiej we Francji i tam bylem az do tego 48 roku, kiedy
wrécitem do kraju®.

Przezywalo sig okropnie, przeciez bracia byli w wojsku. Méj brat miat 18 rokéw i juz szedt do wojska, bo
ojciec przyjgt Volksliste, a mama nie [przyjeta], byta Polka. Brat byt matoletni i nalezat pod ojca, tak wigc

25 Wywiad nr 12.
26 Wywiad nr 48.
27 Wywiad nr 18.
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tez zawezwali go do wojska a on byt wysoki bardzo przystojny synek no i oni brali takich do wojska jako
[do kompanii honorowej], musial byl freinger, to taki, Ze si¢ zgadza, ze idzie do wojska dobrowolnie. (...)
I on juz wiedzial, co to bedzie. I powiedzial, ze nie weZmie piéra do reki, nie podpisze co bedg chcieé, (...)
i powiedzial: ,nie ide do wojska bo mama by zginela, ze jeszcze jo byt szel freiliger do wojska a potem to
mowili ze my Swinie, nadali nam” (...) I oni nie wiedzieli, co z nim zrobic. I postali go z powrotem do domu,
i przyjechot do Cieszyna, szczesliwy taki. No ale tak. Byt 3 miesigce w domu i zas go wzigli z powrotem do
wojska (...). No i on méwil, ze ten front juz byt tu koto Katowic w tym miejscu jego wystali w samym naj-
bardzej wysunigtym froncie. I jego wystali bo to miata by¢ walka najbardziej ostra. Niemcy z Ruskimi. No
i on widzial, ze nie przezyje, bo te okopy byly takie coraz bardziej, a on byl najbardziej wysuniety na tego
nieprzyjaciela. I méwil, ze tak w nocy myslal, ze niektorzy palili papierosy, no i miot papierosy bo oni do-
stowali papierosy no i mowit ze te naboje co miot tu na ten atak nastgpic. To te naboje wyrzucil a te naboje
natadowat papierosami. Bo mial zamiar ze bedzie uciekot do Ruséw. Bo nie ma innego ratunku. No i méwit
ze tak ksigzyc Swiecil a takie krzaki byly no i tak sig czolgol i jak byt gdzies za krzakiem to zas bardziej leciot
i tak doleciot do tego frontu rosyjskiego. I méwi ze jak skoczyt do okopu rosyjskiego, i tak po rusku, bo on
troche po rusku umiol, Ze on jest brat ,nie strzelaj my sq bracio”, no i tak go zrozumieli po rusku, i zostawili
go i potem go wzieli i go odprowadzili na komende ruskg, i on byl rany czy cos i jak widzial [jakis zZolnierz
rosyjski] z tej ztosci, bo on byl jeszcze w mundurze niemieckim i ,,jak mnie uderzyl w twarz, to mi zaroz
czopka spadta z glowy” a ten, co go prowadzit to zaroz méwi; ,,nie wolno ci go bic to jest nasz brat” i tak sig
wyratowal. A mowil, ze ich szef, co byt major jakis, to byt prawdziwym Niemcem, nie umiol po polsku. To
go zastrzelili. I potem [brat] wrcil z tej niewoli, nie byl dtugo czy cos. Na takiej robocie na dworcach tam
cos robil. Az my sig dowiedzieli, i potem go zwolnili i przyszedi®.

Przytaczam te narracje, aby pokaza¢ jak rézne byly przezycia najstarszych Slaza-
kéw, jak bardzo dramatyczne, a takze — w jaki sposdb o nich opowiadaja. Zebralismy
jeszcze kilka innych wywiadéw z osobami, ktére pamietaly wojne z wlasnego do-
$wiadczenia. Narracje te byly bardziej obszerne i bogatsze w szczegoly, ale trudno je
w krotkim artykule przytoczy¢ w calosci. Jedna z nich dotyczyta stuzby w niemieckich
oddziatach pomocniczych przy kopaniu rowéw, a pod koniec wojny krétkiego epizo-
du frontowego, ktory skonczyl sie dezercja. Inny rozméwca stuzyt w Wehrmachcie
jako telegrafista. Jeden z naszych interlokutoréw opowiadal o swej wspoélpracy z par-
tyzantami. Byly tez opowiesci kobiece, méwiace o wojennej codziennosci i utracie
bliskich.

W ostatnich latach opublikowano kilka autobiografii ustroniakéw, w ktérych auto-
rzy wspominajg swoje wojenne doswiadczenia. Pierwszg taka ksigzka byty Wspomnie-
nia z minionego wieku Jana Malysza®, ktéry nie przyjal Volkslisty i byl wywieziony na
roboty do Niemiec. Pawel Malysz w swej autobiografii Zycie petne bozych cudéw*
opisywal podobne doswiadczenia swej wysiedlonej rodziny. Bogustaw Heczko na kar-
tach Rozmyslan w cieniu lipy*' opowiedzial o losach swych bliskich: prébach matki
uwolnienia brata z obozu koncentracyjnego, przyjecia przez nig Volkslisty nr 2 oraz
swej stuzby w Wehrmachcie jako sanitariusza. W ,,Kalendarzu Ustronskim” ukazy-
waly sie kolejne wspomnienia: zapiski wojenne ks. Pawla Nikodema?, Jézefa Balcara

28 Wywiad nr 58.

29 J. Matysz: Wspomnienia z minionego wieku. Cieszyn 2001.

30 P. Matysz: Zycie petne bozych cudéw. Ustron 2003.

31 B. Heczko: Rozmyslania w cieniu lipy. Ustron 2002.

32 A. Dorda: Zapiski ks. Nikodema. ,,Kalendarz Ustronski 20027, s. 58-63.
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wspomnienia z robdt przymusowych w Niemczech®; Ottona Windholza-Wineckiego
o losach wojennych jego rodziny**; Adama Heczki, ktéry byt w Wehrmachcie w stuz-
bie wartowniczej (opowiadal réwniez o swoich doswiadczeniach w filmie dokumen-
talnym)*; oraz Ludwika Lipowczana o poczatkach wojny oraz o losach ustroniakéw
wcielonych do niemieckiego wojska (w internecie dostepna jest jego relacja ze stuzby
w Wehrmachcie)®.

Wazng pozycja jest ksigzka o wojennych losach ks. Andrzeja Wantuly, w ktorej
zamieszczono jego opowiadania obozowe o do$wiadczeniach w Mauthausen-Gusen
oraz listy do Zony o stuzbie jako sanitariusza w Wehrmachcie”. Z kolei wiedzy na
temat tutaczki wrzesniowej oraz pdzniejszego zycia w Ustroniu dostarczaja wspo-
mnienia Jana Wantuty®®. Niedawno opublikowane dzienniki Jana Szczepanskiego re-
lacjonujg okres jego pracy przymusowej we Wroctawiu i Wiedniu®. Sg to materialy
powstale bezposrednio w okresie dziania si¢ wydarzen, ktdre opisywaly i dlatego nie
zostaly przeze mnie poddawane analizie, a stuzyly jedynie jako ilustracja.

W moim archiwum posiadam nagrania wywiadéw historii méwionej, ktore pro-
wadzitam m.in ze Stanistawem Wantula, zastuzonym rolnikiem i spotecznikiem (sy-
nem Jana, a bratem Andrzeja). Pan Wantula opowiadal o wlasnych doswiadczeniach
wojennych, a takze przezyciach swoich najblizszych. Razem z cérka opracowatysmy
zbidér wojennej korespondencji i wspomnien dotyczacy naszej wlasnej rodziny, gdzie
znajduja sie listy mojego dziadka, Jozefa Kubicy, z obozu w Mauthausen-Gusen, z kto-
rego juz nie wrdcil, a takze - ojca, Tadeusza Kubicy oraz jego brata Jana, z czasu ich
stuzby w niemieckim wojsku®. Kilka transkrypcji wspomnienn wojennych réznych
0so6b znajduje si¢ takze w archiwum Muzeum Ustronskiego®'.

Istnieja dwa calosciowe opracowania historyczne dotyczace interesujacego mnie
okresu. Pierwszym z nich jest broszura Jozefa Pilcha pt. Ustrosi 1939-1945, ktorej
drugie wydanie (poprawione i rozszerzone) zostato opublikowane w 1978 roku, oraz
rozdzial monografii Ustronia autorstwa Krzysztofa Nowaka pt. Lata okupacji hitle-
rowskiej (1939-1945) z 2005 roku.

33 J. Balcar: Moja mlodos¢ w czasie okupacji. ,,Kalendarz Ustronski 20027, s. 82-85.

34 G. Kubica: Opowies¢ o dwoch fiakrach. ,,Kalendarz Ustronski 20007, s. 100-110 (pier-
wotnie reportaz ten ukazat si¢ w ,,Rzeczpospolitej” z 17/18. 07. 1999). Biografi¢ Ottona
Windholza-Wineckiego pt. Kangur z Ustronia autorstwa jego zony, Krystyny opublikowato
w tym roku Muzeum Ustronskie.

35 A. Michatek: Adama Heczko wojenne wspomnienia. ,,Kalendarz Ustronski 20067, s. 224-
229; wypowiedz w filmie dokumentalnym pt. Kolumbowie w kolorze feldgrau z 2000 roku,
autorstwa Pawla Woldana i Wlodzimierza Filipka.

36 L. Lipowczan: Z wojennych zapiskow ustroniaka. , Kalendarz Ustronski 20027, s. 48-51;
Tenze: Przemilczany temat. ,JKalendarz Ustronski 20077, s. 92-95; Wspomnienia Ludwika
Lipowczana W: http://www.wehrmacht-polacy.pl/relacjal9.html

37 Losy wojenne ks. Andrzeja Wantuly. Red. B. Zyszkowska. Cieszyn 2005 (opowiadania
Z doliny cienia smierci byty wcze$niej opublikowane w Londynie w 1947 roku).

38 J. Wantula: Tulaczka wrzesniowa (fragment nieopublikowanego pamigtnika). ,, Kalendarz
Ustronski 20107, s. 182-189; J. Wantuta: Wspomnienia wojenne (1939-1945). W: Wybor zro-
del do dziejow Ustronia. T. 2. Red. K. Nowak. Cieszyn-Ustron 1998, s. 103-148.

39 J. Szczepanski: Dzienniki z lat 1935-1945. Red. K.D. Kadlubiec. Ustron 2009.

40 J. Heller, G. Kubica: Wojenne losy rodziny Kubicow z Ustronia, maszynopis.

41 W archiwum znajduje si¢ relacja m.in. partyzanta Michata Gomoli.
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Zastuga pierwszego z autoréw jest zestawienie listy ofiar okupacji hitlerowskiej
(w tym takze ,,obywateli polskich pochodzenia Zydowskiego”) oraz wiezniéw po-
litycznych, ktérzy przezyli wojne. Tekst broszury jest poswigcony gléwnie opisowi
martyrologii ludnosci Ustronia oraz dziatalnosci partyzantéw. Problem Volkslisty
i Wehrmachtu jest jedynie wzmiankowany, cho¢ nalezy to doceni¢, pamietajac o ist-
niejacej wowczas cenzurze. Pilch zdobyl sie na takze na nastepujaca wypowiedz:

Przedstawiajac alfabetycznie sylwetki ofiar [okupacji hitlerowskiej], zdajemy sobie sprawe, ze to tylko
cze$¢ tragedii jaka dotknela naszg miejscowo$¢. Ile cierpien, ile ofiar, ile fez kosztowala ,Volkslista” tak
zwanych ,Volksdeutchow”, to jest mieszkancow, ktdrzy przyjeli, a raczej zostali zmuszeni do przyjecia
listy narodowosciowej, lub tez jako mlodociani otrzymali jg bez pytania za rodzicami, a zostali Polakami,
trudno opisac i opowiedzie¢. Stali si¢ masg ludzi bez praw i przywilejéw poza jednym: stuzenia Niemcom
wytezong praca i stuzba wojskowa.

Z powolanych, a wlasciwie przymusowo wcielonych do wojska niemieckiego okofo 110 obywateli
Ustronia — wedlug dotychczas zebranych danych - zgingto na frontach jako Zolnierze 54 oséb. Wielu
z nich zginelo w czasie ucieczki ,,do wroga’, byly wypadki rozstrzelania za dezercje, a nawet pierwszym
otrzymanym nabojem popelniono samobdjstwo. Sprawa ta wymaga osobnego opracowania. Czym in-
nym byla Volkslista w Generalnej Guberni, a czym innym na Slagsku i w naszym Ustroniu. Bez zrozu-
mienia tej réznicy nie potrafimy pojac¢ rzeczywisto$ci okupacyjnej w tak skomplikowanych warunkach,
jakie zaistnialy na Slasku*.

Przez lata PRL, a takze i pdzniej, byly to jedyne opublikowane stowa, ktére opi-
sywaly do$wiadczenia wigkszosci obywateli Ustronia. W opracowaniu Pilcha moz-
na znalez¢ takze ich wymiar statystyczny. W spisie powszechnym, ktéry odbyt sie
w Ustroniu 17 grudnia 1939 roku (nazywanym ,palcéwka’, gdyz na formularzu na-
lezalo wykona¢ odcisk kciuka) kiedy na rézne sposoby zniechgcano mieszkancow
Ustronia do deklarowania polskosci, rezultaty byly nastepujace: 71% Slazacy, 22%
Polacy, 6% Niemcy. Pézniej prowadzono akcje Volkslisty i zmuszano do jej przyjecia.
W kwietniu 1943 Polakéw bez Volkslisty byto juz tylko 514 (na 6004 mieszkancow
od 5 do 70 roku zycia, czyli ok. 9%)*. Na catym Slasku Cieszynskim takich oséb byto
w tym czasie prawie 40%*!. Najwyrazniej lokalne wtadze w Ustroniu wykazywaly sie
wieksza inicjatywa w naklanianiu lokalnych mieszkancow do przyjecia niemieckiej
listy narodowosciowej, a ci mieli duzo do stracenia jako wlasciciele gospodarstw.

Pilch pisal, ze sprawa Volkslisty i stuzby w Wehrmachcie ,,wymaga osobnego opra-
cowania’, ale sam si¢ tego zadania nie podjal. Niestety nie zrobil tego rowniez Krzysz-
tof Nowak w swoim rozdziale w monografii Ustronia. Autor dotarl do wielu cennych
zrodel, obszernie cytuje wojenne wspomnienia Jana Wantuly, ale opisuje rzeczywi-
sto$¢ okupacji w Ustroniu z polonocentrycznego punktu widzenia. Najlepiej to wida¢
w nastepujacym zdaniu: ,,Zdecydowana wiekszo$¢ ‘Slazakéw’ wywodzila sie oczy-
wiscie z ludnosci etnicznie polskiej™®. Zatem autor uwaza, ze tozsamos¢ autochto-

42 J. Pilch: Ustron 1939-1945 (przyczynek do dziejow ludnosci miasta w okresie wojny
i okupacji). Ustron 1978, s. 41-42.

43 Tamze, s. 12-13.

44 Zob. . Bahlcke: Slgsk i Slqzacy. Warszawa 2001, s. 185.

45 K. Nowak: Lata okupacji hitlerowskiej (1939-1945). W: Ustror 1305-2005. T. 1. Ustron
2005, s. 446.
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nicznej ludnosci da si¢ okresli¢ ,,obiektywnie” jako polska etnicznos¢, a ewentualne
deklaracje $laskosci mozna jedynie opatrzy¢ cudzystowem. Jest to do$¢ anachronicz-
ne podejscie do problemu, gdzie pojawiajg si¢ ukryte zalozenia i przed-sady zamiast
rzeczowej refleksji.

Autor nie rozwaza problemu Ustroniakéw wcielanych do Wehrmachtu, a jedynie
na samym koncu swego tekstu umieszcza poleglych w niemieckim wojsku w ,,bilansie
ofiar™:

Wedlug dostepnych informacji, w latach II wojny $wiatowej (...) w sumie zginelo ponad 200 Ustronia-
kéw, w tym ponad 70 narodowosci zydowskiej. Wiadomo réwniez, ze z ponad 200 0s6b powolanych do
wojska niemieckiego z Ustronia, Hermanic, Lipowca i Nierodzimia zginela polowa, przede wszystkim na
froncie wschodnim, we Wloszech i Francji‘.

A zatem w wojsku niemieckim stracito zycie okolo 100 0séb, co stanowi trzecig
cze$¢ wszystkich ofiar poniesionych przez ludnos¢ Ustronia i okolicznych wsi w czasie
wojny i okupacji (z czego trzecia czes¢ stanowila ludnos¢ zydowska). Wspélczesny
historyk nie po$wigca jednak polegtym w Wehrmachcie zadnej uwagi poza sama kon-
statacja, ze takie ofiary mialy miejsce.

Z materialu autobiograficznego (pochodzacego z naszych badan, ale takze istnieja-
cych publikacji) mozna wysnu¢ kilka wstepnych wnioskéw na temat sposobu prowa-
dzenia narracji. We wszystkich opowiesciach dotyczacych wojny pojawiajg si¢ struk-
tury procesowe nazywane przez Schiitzego ,trajektoriami”. Termin ten oznacza ,ciagi
zdarzen biograficznych o strukturze sekwencyjnej, zdeterminowane przez czynniki
zewnetrzne, niezalezne od jednostki”. Dobrze to ilustruje nastepujacy fragment:
»Byla wojna i to wszystko zmienito. Trzeba bylo pdzniej do niemieckiej szkoty cho-
dzi¢, no a potem do wojska, no i do$¢ burzliwe byly te lata tak ze, nie bardzo lubig¢ to
wspominag, ale to kazdy przechodzit”*. Nie we wszystkich narracjach pojawiajg sie
cale sekwencje charakterystyczne dla trajektorii, ale wszechobecne jest poczucie utra-
ty mozliwo$ci wplywania na wlasne zycie.

Pojawiajg si¢ takze ,przestonigcia’, czyli ,,czesciowe lub catkowite pominigcia czy
tez luki w relacji do§wiadczen biograficznych™. Dotycza one przede wszystkim stuz-
by w Wehrmachcie. Najlepiej owo przestoniecie wida¢ w jednym z wywiadow, kie-
dy to rozméwca opowiadajac o swoim Zyciu zupelnie pomija pobyt w niemieckim
wojsku, a informacja o tym pojawia si¢ dopiero pod wpltywem pytan badaczy. Ale
przestonigcia pojawiaja sie takze w narracjach nie ukrywajacych faktu wcielenia do
Wehrmachtu. Na przyktad: ,,A potem bylem na froncie wschodnim. Ja trzy lata by-
tem na froncie wschodnim na pierwszej linii. Jakie ja mialem szczgscie, ze nic mi sig
nie stafo (...)”*. To jest wszystko co rozméwca moéwi o swej stuzbie i co bardzo swa
lakonicznoscig kontrastuje z innymi fragmentami opowiesci. Podobne przestoniecie

46 Tamze, s. 484.

47 M. Prawda: Biograficzne odtwarzanie rzeczywistosci (O koncepcji badan biograficznych
Fritza Schutze). ,,Studia Socjologiczne” 1989. T. 115, nr 4, s. 86.

48 Wywiad nr 21.

49 K. Kazimierska: Wywiad narracyjny jako jedna z metod w badaniach biograficznych,
,Przeglad Socjologiczny” 2004, nr 1, s. 82.

50 Wywiadnr 1.
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mozna zauwazy¢ i w innych narracjach, na przyktad: ,No w tej narciarskiej brygadzie
bytem dtugo, dtugo, az si¢ zlozylo, ze chciatem uciec”™'. Wojenne opowiesci mojego
ojca niemal zupelnie pomijaty okres pobytu na Krecie kiedy stuzyt w Wehrmachcie,
natomiast byly bardzo szczegélowe i anegdotyczne w odniesieniu do pdzniejszego
pobytu w Palestynie w szkole junackiej armii Andersa.

Najbardziej obszerne i bogate w szczegoty sa opowiesci dotyczace pobytu Ustronia-
kéw na robotach przymusowych czy w obozach koncentracyjnych (zaréwno samych
rozméwcow, jak i ich najblizszych), a takze w niemieckim wojsku, ale bez udziatu
w walce (a jedynie w stuzbie medycznej, wartowniczej, pomocniczej, facznosci).
Obecny jest we wszystkich tych narracjach motyw cierpienia, cho¢ wprost méwia
o tym gtéwnie kobiety: ,,Strasznie tesknitam tam za mama. Ptakalam okropnie” (o ro-
botach przymusowych); ,,Przezywalo si¢ okropnie, przeciez bracia byli w wojsku”

Wszyscy rozmoéwcy, bez wzgledu na to czy ich rodziny podpisaly Volksliste czy nie,
usprawiedliwiali decyzje o przyjeciu niemieckiej listy narodowosciowej i uwazali za
uzasadnione sytuacjg. Ponizsza wypowiedz dobrze to ilustruje:

No i [Niemcy] wymyslili tak zwane Volkslisty, listy narodowosciowe, ktére mozna bylo albo podpisaé
albo zabrali gospodarstwo, albo na roboty wywiezli, albo do pracy, tak ze ludzie byli w rozterce. (...) Ludzie
Niemcami nie byli, jak napisat [na spisie, ze jest] Polakiem no to wtedy [mial] problemy (...). No to wymy-
slili jeszcze Schlesier, Ze jest Slqzakiem. No to ludzie na to poszli, bo to ani Niemiec, ani Polak, bedzie miat
spokéj do korica wojny. No ale Niemcy sobie nie przewidzieli, ze tak duzo sig opowie jako Slgzacy. [Potem]
byt dekret fuhrera Hitlera, no i tych Slgzakéw uznali jako, Ze to sqg Niemcy. No i te Volkslisty, potem byly:
listy narodowe. Byly pierwsza, druga, trzecia, czwarta. Pierwsza to byl Reichsdeutsche czyli ci co z Niemiec
pochodzili, byli rodowitymi Niemcami. Druga grupa to byli Volksdeutsche, (...) mieli jakies tam korzenie,
a trzecia grupa to byli ci wszyscy Slgzacy, ktérzy dostali grupe trzy (...) ,do odwotania”. (...) Na podstawie tej
Volkslisty dzieci musialy do szkoly chodzié, byly porzgdki niemieckie, trzeba bylo ich przestrzega¢ i ludzie
zdolni do stuzby wojskowej byli wcielani do Wehrmachtu®.

Motywy podpisania Volkslisty byly rézne, np. obawa przed wywlaszczeniem, co
bylo istotne szczegdlnie w przypadku wiascicieli gospodarstw; proba unikniecia wy-
stania na roboty przymusowe; czy che¢ pomocy bliskim: mezowi lub synowi w obozie
koncentracyjnym, czy areszcie. Zaden z naszych rozméwcow nie uznawal podpisania
Volkslisty za co$ nagannego moralnie. Uwaza si¢ je za dzialanie wymuszone sytuacjg
i usprawiedliwione checig ochrony rodziny i jej majatku. Cho¢ trzeba jednoczesnie
zauwazyc, ze strategia ta okazala sie tak samo ryzykowna jak nieprzyjecie Volkslisty,
a moze nawet bardziej (zgineta potowa wcielonych do Wehrmachtu).

Z niemal powszechng dezaprobatg spotykala sie natomiast dziatalno$¢ miejsco-
wych partyzantéw, ktérych oskarzano o to, ze ograbiali mieszkancow a takze sprowa-
dzali na nich niebezpieczenstwo, gdyz okupanci stosowali odpowiedzialno$¢ zbioro-
wa. Tlumaczy to jeden z rozmoéwcow:

Jak jest ratusz, jak jest park, to tu jest pomnik tych Polakow co to [ich Niemcy] rozstrzelali, ale to jest
najwieksza glupota tych [partyzantow]. To juz caly Ustrori i okolice, wszyscy podpisali te Volkslisty. (...)
A bylo pare takich, co nie podpisze, bo on sig czuje Polakiem, miejscowy Ustroniak, on nie podpisze Volks-
listy. Do partyzantki [poszli]. (...) I co zrobili? Tacy chuligani po prostu. Bo chodzili nocami, kradli byle co

51 Wywiad nr 34.
52 Wywiad nr 12.
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i w lesie siedzieli. Tu byt policmajster, tam gdzie policja teraz. Starszy policjant (...) to byl starszy chlop, tak
pomalutku chodzil, dos¢ przy sobie taki. I napad zrobili na niego, ta ustroriska partyzantka. Napad, pobili
g0, broft mu zabrali. Co Niemcy mieli zrobi¢? Na postrach pare tych Polakéw wystrzelali i do Oswigcimia
[wystali]*.

Innym dziataniem, ktdre spotykalo si¢ ze zdecydowanie negatywna oceng naszych
rozmowcow bylo donosicielstwo. Dla tego typu dziatalnosci nie znajdowano wytlu-
maczenia. Trudnili si¢ tym procederem, wedlug naszych inretlokutorow, gléwnie
Niemcy, lub ,,proniemieccy” mieszkancy: ,,Duzo bylo tej zdrady takiej, z naszej stro-
ny, ze strony naszych ludzi™*.

Zatem na infamie zastugiwaly przede wszystkim czyny wymierzone przeciwko
czlonkom wtasnej spotecznosci, za§ usprawiedliwiano wymuszone grozbami konce-
sje na rzecz okupanta, czyli podpisanie Volkslisty. Niepodpisanie jej nie uznawano za
czyn chwalebny, czy patriotyczny, a raczej za inny sposob radzenia sobie z sytuacja.

Ogodlnie rzecz biorgc wszyscy rozmoéwcy ujmuja wlasne doswiadczenia wojenne,
a takze przezycia swoich najblizszych w kategoriach trajektoryjnych, opowiadajg o so-
bie jako o ofiarach tego czasu: zardwno ci, ktdrzy stracili bliskich w obozach koncentra-
cyjnych, czy niewolniczo pracowali na przymusowych robotach, jak i ci, ktérzy stuzyli
w Wehrmachcie, czy postradali tam ojca czy brata. Czesto zreszta oba scenariusze do-
tyczyly tej samej rodziny. Wszystkie opowiesci sg narracjami ofiar. Jest jednak pew-
na réznica: cierpienie i $mier¢ Slazakéw stuzacych w niemieckim wojsku sa nieobecne
w sferze publicznej, a pamiec zbiorowa przestania te czes¢ swego dziedzictwa.

Pamie¢ grupy jest utrzymywana swiadomym wysitkiem jej czlonkéw i grupowymi
instytucjami®. W przypadku Slazakéw Cieszynskich (nie tylko ich zreszta) nie byto
przez lata ani $wiadomego wysitku pamietania ani grupowych instytucji. Wspdlnota
byla pozbawiona autentycznej reprezentacji, ktdra potrafitaby ,przetrawi¢” pamie¢
zbiorowy, opowiedzie¢ doswiadczenia i podda¢ interpretacji. Instytucje, ktore dzia-
taly na tym terenie (gltéwnie szkoly i podmioty polityczne), realizowaty polska po-
lityke pamieci historycznej z jej martyrologia i walkg z okupantem. Za czaséw PRL
bohaterami byli partyzanci (szczegélnie komunisci lub ludowcy) i ofiary hitlerow-
cow w obozach koncentracyjnych, za III RP - cztonkowie AK i zolnierze Polskich Sit
Zbrojnych na Zachodzie. Widomym tego przejawem sa miejsca pamieci w przestrzeni
publicznej. Najwazniejszym punktem jest pomnik w sasiedztwie ratusza wzniesiony
w roku 1949 dla uczczenia ,,Pamieci tych, ktorzy polegli w obronie Polski podczas
najazdu hitlerowskiego: zlozyli zycie w walce, zostali zameczeni w wiezieniach i obo-
zach koncentracyjnych” To przy nim koncza sie obecnie wszelkie publiczne rutualy
i sktadane sg kwiaty®. Innymi miejscami pamieci sg jeszcze pomniki: ,,Poleglym par-
tyzantom 1939-1945” z 1977 roku; kompozytora Jana Sztwiertni, ktory zginat w obo-
zie koncenracyjnym, z 1995 roku; Jana Cholewy, bohaterskiego lotnika RAF, z 1997;

53 Wywiad nr 46.

54 Wywiad nr 28.

55 Zob. K. Nowak: Lata okupacji hitlerowskiej ...

56 Zob. G. Kubica: Tradycja, krajobraz i nowa lokalnosc. Kulturowa historia tworzenia
publicznych rytuatow w Slaskiej spotecznosci. W: Tworzenie kultury. Tradycja jako wymiar
zmian spolecznych. Studia z dziedziny antropologii spofecznej. Red. M. Lubas, G. Kubica.
Krakow 2008, s.125-167.
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oraz upamig¢tniajacy miejsce, gdzie znajdowala si¢ synagoga, z 1997 roku. Ponadto sa
jeszcze tablice: pamigci mieszkancow Ustronia rozstrzelanych 9 listopada 1944 oraz
Jana Szczepanskiego, znanego socjologa i polityka.

W lokalnych publikacjach réwniez dominowata narracja partyzancko-martyrolo-
giczna (vide broszura Pilcha). Dopiero od konca lat 90. XX wieku zaczynaja si¢ poja-
wiac teksty o innej pamieci dzieki dziatalnosci Muzeum Ustronskiego i Towarzystwa
Milosnikéw Ustronia, a takze odwadze kilku najstarszych mieszkancow, ktdrzy stara-
ja si¢ opowiedzie¢ swe wojenne doswiadczenia i upubliczni¢ te opowiesci.

W czasie naszych badan zapytalismy rozmdéwcdw czy nie nalezaloby jakos upamigtni¢
Ustroniakéw poleglych w niemieckim wojsku. Dla wszystkich bylo to zaskakujace pytanie.
Do tej pory w ogole nie rozwazali takiej ewentualnosci. Te ofiary byly nieobecne w prze-
strzeni publicznej. Odpowiedzi byty dos¢ zréznicowane, cho¢ wigkszo$¢ pozytywnie si¢
odniosta do takiego pomystu. Obawy budzilo ewentualne upolitycznienie tego gestu
i przyjecie go przez innych. W tej czesci wywiadu najbardziej dat si¢ zaobserwowac tzw.
efekt badacza: niektdrzy studenci uzyskiwali tylko odpowiedzi pozytywne, a inni tylko
negatywne. Zatem sposob zadania tego pytania mogt decydowac o odpowiedziach, szcze-
golnie, Ze nasi interlokutorzy nigdy si¢ przedtem nie zastanawiali nad tym problemem.

Do niedawna problem wojennych do$wiadczen Ustroniakéw (a szczegélnie stuzba
w niemieckim wojsku) byl obecny tylko w przestrzeni prywatnej, jedynie w rodzi-
nach i wsréd najblizszych znajomych poruszano te tematy. Niektorzy przedstawicie-
le pokolenia urodzonego juz po wojnie nie tylko dobrze znaja okupacyjne przezycia
swych bliskich oraz ich historyczny kontekst, ale mozna w odniesieniu do nich méwi¢
o istnieniu post-pamigci. Doswiadczenia ojcow i matek ,,zyja” dalej w pamieci dzie-
ci, szczegdlnie poczucie krzywdy, straty najblizszych, cierpienia. Ale spotkalismy si¢
iz takimi przypadkami kiedy syn, czy cdrka znali tylko ogdlne fakty dotyczace wojen-
nych loséw ojca, a szczegdtéw dowiadywali si¢ np. przy okazji odwiedzin kolegi z woj-
ska, czy od dalszych krewnych. Najmlodsze pokolenie ma zupetnie znikoma wiedze¢
na ten temat. Nikt z kilkorga najmfodszych rozméwcow (19-25 lat) nie wiedzial, co to
byla Volkslista. Nawet jezeli znali jakie$ fakty dotyczace wojennych doswiadczen swej
rodziny, nie potrafili ich umiesci¢ w lokalnym kontekscie historycznym, poniewaz go
nie znaja. W szkole uczg si¢ historii polskiej martyrologii i do niej usituja dopasowac
informacje, ktére im opowiedziano w gronie rodzinnym. Dobrze ten problem ilustru-
je nastepujacy fragment rozmowy:

B: A styszalas cos o Wermachcie? O sytuacji w Ustroniu zwigzanej z Wermachtem?
R: Nic nie styszalam na ten temat.
B: A styszatas cos o weieleniach ludzi, ktérzy tu mieszkali, do wojska niemieckiego?

R: Osobiscie nie styszatam nic takiego wsrod bliskich, ale przypuszczam, ze wigkszos¢ ludzi na tym
terenie jezeli miata stabg wolg i si¢ nie czula Polakiem to przystepowala wlasnie. Problem jest taki, ze ci
byli-Polacy, ktorzy wyprowadzili si¢ w czasie II wojny swiatowej do Niemiec, wracajg wlasnie. Majq sie-
demdgziesigtke lub osiemdziesigtke i wspominajg jak kiedys mieszkali w Polsce i ta sytuacja zmusita ich Zeby
wyjechal i czasem takie osoby mozna spotkac®.

57 Wywiad nr 56.
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Pamig¢ o wojnie byla i ciagle jeszcze jest jednym z istotniejszych kryteriow od-
rézniania autochtondéw, czyli ludzi ,stela” od tych ,nie-stela’, ktorzy osiedlili sig
w Cieszynskiem po 1945 roku. Rodzinne opowiesci Slazakéw zasadniczo réznig sie
od pamieci innych mieszkaricow. Jednak narracje Slazakow nie istnialy w przestrzeni
publicznej, nie mozna bylo naby¢ o nich wiedzy uogélnionej i zinterpretowanej w ka-
tegoriach lokalnej spolecznosci. Kontekst rozumienia zdarzen wojennych stanowita
wspolnota doswiadczen autochtonicznych mieszkancéw. Oni je rozumieli, poniewaz
wszyscy przeszli to samo. Ludzie ,nie-stela” mieli inne doswiadczenia i nie potrafili
zrozumie¢ $laskiego kontekstu.

W jednym z wywiad6w, kére przeprowadzitam przed kilkoma laty z osoba, ktéra
co prawda urodzita si¢ na tym terenie, ale jej rodzina pochodzita skadinad, ustysza-
tam nastepujaca uwage:

MGoj ojciec, bedgc oficerem polskim do 45 roku, nigdy po wojnie nie chcial mie¢ do czynienia z tym ba-
gnem zwigzanym z lokalnymi zbowidowcami, bo brzydzit si¢ podawa¢ reke ludziom, ktorzy stuzyli w We-
rmachcie. Nasza rodzina byta bardzo nekana po wojnie™.

Wojenne historie Slazakoéw nie byly rozumiane przez innych, dlatego trudno sie
dziwi¢, ze nie chcieli si¢ nimi dzieli¢.

Ludzi ,stela’, Slazakow Cieszyniskich, taczy wspdlnota pamieci oraz jezyk $laski
(gwara), jednak znaczenie tych czynnikéw nie jest przez autochtonicznych mieszkan-
cow rozpoznane jako wazne, nie uwazajg oni, ze nalezy kultywowa¢ to dziedzictwo.
Najmlodsze pokolenie nie zna wojennych doswiadczen swoich przodkéw, ani ich hi-
storycznego kontekstu, rozumie $laski, ale si¢ nim nie postuguje. Hegemonia polskiej
kultury uwidacznia si¢ tutaj najpelniej. Slazacy Cieszyniscy czuja swoja odrebno$é, ale
uznajg polska kulture za norme i si¢ na to godzg. Mozna w tym widzie¢ przejaw he-
gemonii kulturowej w rozumieniu Antonio Gramsciego, czyli wytwarzania sposobow
mysélenia i postrzegania oraz wykluczania alternatywnych wizji i dyskurséw?’, czy do-
minujacy model $wiata, blokujacy alternatywne modele z teorii grup niemych Edwina
Ardenera. Dobrze opisuje t¢ sytuacje takze koncepcja Pierre’a Bourdieu przemocy
symbolicznej. Slazacy dowiaduja sie w szkole, ktéra kultura jest uprawomocniona i sie
na to godza.

Jednak wida¢ pewne oznaki podwazania hegemonii. Dotyczy to przede wszystkim
pamieci zbiorowej i pojawiania si¢ $laskiej wersji wydarzen II wojny swiatowej, w kto-
rej Slazacy byli ofiarami bez wzgledu na okolicznosci i wlasne decyzje. Jest to przejaw
famania monopolu panstwa na ksztalttowanie pamigci historycznej przez zmargina-
lizowang grupe mniejszosciowq. Na razie ma miejsce pojawianie si¢ przemilczanych
dotad opowiesci w lokalnej przestrzeni publicznej, co moze zapoczatkowaé proces
wlaczania $laskiej narracji do dominujacego dyskursu.

58 Transkrypcja wywiadu przeprowadzonego w 1999 roku, w moim archiwum.
59 Zob. T.J.J. Lears:, The Concept of Cultural Hegemony: Problems and Possibilities, ,,The
American Historical Review” 1985. T. 90, nr 3, s. 567-593.
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Shrnuti
Spolecenskd pamét a kulturni dédictvi - II. svétova vélka ve slezskych
biografickych pribézich (pfedbéZné vysledky vyzkumu provadénych
v Ustroni v roce 2009).

Tento text obsahuje predbézné vysledky zkoumani spolec¢enské paméti na téma II. svétové val-
ky provadénych v Ustroni na tizemi TéSinského Slezska v zari 2009. S respondenty z generace,
kterd si obdobi valky pamatuje z vlastnich zku$enosti, byly provedeny biografické rozhovory, s
respondenty z druhé a tfeti generace podrobnéjsi rozhovory. K analyze byly pouzity zverejné-
né autobiografie a vzpominkové ¢lanky.
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Uzemi Té$inského Slezska (a také i ostatni zépadni tizemi II. Polské republiky) bylo zata-
zeno do némecké Rise a platilo zde uplné jiné prévo nez v Generélni gubernii. Slezané byli
nuceni k podepisovani némeckého obcanstvi (Volkslisty), coz nasledné zpisobilo okamzity
nastup do Wehrmachtu. V Ustroni tak muselo nastoupit do némecké armady kolem 200 osob,
z kterych polovina zahynula. Tyto obéti nemaji nikde sviij pamatnik. Mista paméti uctivaji
pouze poziistali obéti, které zahynuly z némeckych rukou.

Rozhovory ob¢antit Ustroné o pobytech na nucenych pracich, nebo v koncentra¢nich ta-
borech (které se zapisuji do polskych martyrologickych vypravéni) jsou Siroké a bohaté na
podrobnosti, obdobné jako nakonec i ty, tykajici se sluzby ve Wehrmachtu, ale pouze na ,,bez-
pe¢nych® mistech, jako je ostraha, zdravotnicka sluzba nebo kopdani zakopt. Aktivni tcast v
bezprostfednim boji je zaml¢ovana.

Zajimal nds rovnéz problém post-paméti, to znamena pritomnosti zkusenosti starsi gene-
race ve vypravéni potomkd. Druha generace md ur¢ité penzum védomosti ohledné zazitka
rodic¢d, ale tieti — ve velmi omezeném rozsahu. Obecné feceno, neznaji také ani kontext vale¢-
nych udélosti.

Slezska skupinova pamét uchovava zejména tu ¢ast prozitku, kterd je v souladu s dominu-
jici polskou historickou paméti. Je mozno v tom vidét projev kulturni hegemonie v ponimani
Antonia Gramscia.

summary
Social remembrance and cultural heritage - World War Il in Silesian biographical
narrations (preliminary results of the studies conducted in Ustror in 2009)

The text comprises preliminary results of the research into group remembrance concerning
World War II, which was conducted in Ustron (situated in Cieszyn Silesia) in September 2009.
Biographical interviews were carried out with respondents who remember the war from expe-
rience and in-depth interviews — with respondents from the second or third generation. The
analysis was also based on autobiographical publications and commemorative articles.

Cieszyn Silesia (as the other Western territories of the IT Republic of Poland) was incorpo-
rated into the German Reich and was subjected to different law than in the General Govern-
ment. Silesians were often forced to signing the German nationality list, which resulted in the
necessity to join the Wehrmacht. In Ustron, about 200 people were taken to the German army,
of which a half was killed. These casualties are not commemorated anywhere. Memorials re-
mind only of those who were killed by Germans.

The narrations of the residents of Ustron, which focus on their forced labour or stays in
concentration camps (they constitute a part of Polish martyrological tales), are extensive and
rich with details. This also refers to the stories concerning the Wehrmacht service but in “safer”
places such as the guard, medical service or at digging ditches. Active participation in war ac-
tions is left unsaid.

The issue of post-remembrance (the presence of the older generation’s experience in the
narration of their descendants) was also explored. The second generation has a certain knowl-
edge of their parents past experiences; however, the third generation is familiarized with this
experience to a very limited extent and in most cases they do not know the context of war
events.

Silesian group remembrance stores mostly this part of experience which “suits” the dominant
Polish historical commemoration. This might be a symptom of cultural hegemony in Antonio
Gramsci’s understanding.






